{0>3.4 Rock Tunnelling Quality index Q<}0{>3.4 Rock Tunnelling Quality index Q<0}
{0>Barton proposed a Tunnelling Quality Index (please explain the term) (Q) for the determination of rock mass characteristics and tunnel support requirements.<}0{>Бэртон предложил показатель качества проходки (Q) для определения характеристик горной массы и требований к креплению туннелей. <0} {0>The numerical value of the index Q varies on a logarithmic scale from 0.0001 to a maximum of 1.000 and is defined by:<}0{>Численное значение показателя Q варьируется по логарифмической шкале от 0,0001 до 1000 и определяется следующей формулой:<0}
{0>Q =( RQD/Jn) x (Jr/Ja )x (Jw/SRF)<}0{>Q =( RQD/Jn) x (Jr/Ja )x (Jw/SRF)<0}
{0>Where RQD is the Rock Quality Designation<}76{>где RQD - показатель нарушенности пород<0}
{0>Jn is the joint set number<}0{>Jn – номер серии трещин<0}
{0>Jr is the joint roughness number<}83{>Jn – число<0}
{0>Ja is the joint alteration number<}83{>Jn – номер изменения трещин<0}
{0>Jw is the joint water reduction factor<}0{>Jw – коэффициент уменьшения воды трещины<0}
{0>SRF is the stress reduction factor<}0{>SRF – коэффициент уменьшения напряжения<0}
{0>In  explaining the meaning of the parameters used  determine the value of Q, Barton offers the following comments.<}0{>Объясняя значение параметров, используемых для определения Q, Бэртон дает следующие пояснения. <0}
{0>(1)
RQD/Jn is a crude measure of the block or particle size, with the two extreme values  (100/0.5  and   10/20)  differing  by  a  factor  of 400.<}0{>(1)
RQD/Jn – грубая оценка размера блока или частицы, причем два предельных значения  (100/0,5  и   10/20)  различаются между собой в 400 раз.<0}   {0>If the  quotiet  is interpreted in units of centimeters, the extreme particle sizes of 200 to 0.5 cm are seen to be crude but fairly realistic approximations.<}0{>Если этот коэффициент выразить в сантиметрах, грубой, но реалистической оценкой предельных размеров частиц считаются значения от 200 до 0,5 см. <0} {0>Probably the largest blocks should be several this size and the smallest fragment less than half the size.<}0{>Вероятно, самые большие блоки будут иметь размеры, в несколько раз превышающие эту оценку, а самые малые фрагменты будут иметь размер меньше половины этого размера. <0}
{0>(2)
Jr/Ja represents the roughness and frictional characteristics of the joint walls or filling materials.<}0{>(2)
Jr/Ja характеризует  шероховатость и фрикционные свойства стенок трещин или заполняющих материалов.<0} {0>This quotiet is weighted in favor of rough, unaltered joints in direct contact.<}0{>Этот коэффициент увеличивается для шероховатых неизмененных трещин при прямом контакте. <0} {0>It is to be expected that such surfaces will be close to peak strength, that they will dilate strongly when sheared, and they will therefore be especially favorable to tunnel stability..<}0{>Следует ожидать, что такие поверхности будут иметь прочность, близкую к максимальной, что они будут увеличиваться при сдвигах, и поэтому они будут особенно благоприятными для обеспечения устойчивости туннеля.<0}
{0>When rock joints have thin clay mineral coatings and fillings, the strength is reduced significantly.<}0{>Если трещины содержат тонкие покрытия и заполнения из глинистых минералов, прочность существенно уменьшается.  <0} {0>Nevertheless, rock wall contact after small shear displacements have occurred may be a very important factor for preserving the excavation from ultimate failure.<}0{>Тем не менее rock wall contact после небольших перпендикулярных перемещений может быть очень важным фактором защиты выработки от обрушения. <0}
{0>Where no rock wall contact exists, the condition is extremely unfavorable to tunnel stability.<}0{>При отсутствии контакта с боковой породой возникают условия, неблагоприятные для устойчивости туннеля. <0} {0>The friction angles are a little below the residual strength values for most clays, and are possibly down-graded by the fact that these clay bands or fillings may tend to consolidate during shear, at least if normal consolidation or if softening and swelling has occurred.<}0{>Углы трения имеют значения, немного более низкие, чем значения остаточного сопротивления для большинства видов глины, и могут уменьшаться вследствие того, что эти полосы глины или заполнения уплотняются при сдвиге, во всяком случае, если происходит нормальное уплотнение, размягчение или вспучивание. <0} {0>The swelling pressure of montmorillonite may also be a factor here.<}0{>Давление вспучивания монтмориллонита также может быть в этой ситуации важным фактором.  <0}
